Preklad navodu

{SEKO

NAVOD K OBSLUZE
Horizontalni lanovy navijak 2500LB/1150 kg (klika)
Typ: G01082, Model: KC2500

Vyrobeno pro

F.H. GEKO

Kietlin, ul. Spacerowa 3
97-500 Radomsko, Polsko
www.geko.pl

Pfed prvnim pouzitim prosime o diikladné seznameni se s timto navodem k obsluze. Seznameni se se viemi

pokyny, nezbytnymi k bezpe¢nému pouzivani a obsluze a porozuméni viech rizik, které mohou vzniknout
béhem provozu zafizeni, patfi do povinnosti jeho uZivatele.
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UPOZORNENI!!!

Vzhledem k neustalému zlepSovani vyrobk, umisténé v navodu fotografie a obrazky jsou pouze
ilustrativni a mohou se lisit od zakoupeného zboii.
Tyto rozdily nemohou byt divodem k reklamaci.
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BEZPECNOSTNi DOPORUCENI

Navijak je mechanické zafizeni pracujici pod vysokym zatizenim. Pfi praci dodrzujte zakladni bezpecnostni
pravidla.

Pred zahajenim préce si precCtéte ndvod a postupujte podle néj.

Navijak neni urcen k pfemistovani osob nebo zvitat.

Zkontrolujte stav lana. V pripadé zjisténi prasklych nebo deformovanych casti je dalsi prace zakazana.

Lano musi byt vyménéno za nové, za timto Ucelem je potfeba se obratit na autorizované servisni stfedisko.
Béhem prace navijaku se lano nemUZe dotknout v Zadném bodu ostrych hran, jako jsou napfiklad rohy.
Nepfipevriujte pfemistované naklady pomoci omotani lana a zachyceni haku o lano.

Je zakazano navijak pretéZzovat. Dbejte na maximalni nosnost uvedenou na typovém Stitku navijaku.

Béhem delsiho spousténi nakladu muze vzniknout riziko prehfati brzdového systému.

Nenechavejte zavéseny naklad bez dozoru. Nedovolte, aby v blizkosti prace nebo skladovani navijaku byly déti
nebo jiné osoby, které nebyly proskolené k obsluze zafizeni.

NepouZzivejte navijak, pokud je lano zamotané. Nejprve rozmotejte zamotané lano.

Nezvedejte naklad pfili§ vysoko nebo ho nespoustéjte pfilis nizko.

Ujistéte se, Ze vSechny prvky (jako napfiklad haky, hacky atd.), ke kterym bude navijak pfipojen, vydrzi zatizeni,
ke kterému dochazi béhem prace navijaku.

Je zakazano pouzivat navijak k jinému ucelu nez ke zvedani naklada.

Je pozadovéno, aby bé&hem prace s navijakem obsluhujici osoba neustdle sledovala premistovany naklad.
Zvlastni pozornost vénujte tomu, aby v cesté premistovaného nakladu nebyli lidé nebo zvitata.

Je zakdzano pohybovat se nebo zUstat pod pfemistovanym nakladem.

Nedovolte, aby se premistovany naklad houpal.

NepouZivejte pfi zvedani ndkladu nadmérnou silu, zvlasté netahejte za lano.

Pokud je naklad zvedan s odporem, je tfeba prerusit zvedani a predat navijak ke kontrole.

Nenoste volné obleceni a Sperky. Dlouhé vlasy by mély byt sepnuté.

Pouzivejte osobni ochranné prostifedky jako je helma, ochranné bryle, rukavice a také vhodnou ochrannou
obuv.

Pokud navijak vyZaduje opravu, obratte se na autorizovany servis.

Budte predvidavi, nepracujte, pokud jste unaveni nebo pod vlivem IékQ.

UPEVNOVANI NAVIJAKU

Béhem upeviovani navijdku k nosné konstrukci je tfeba byt velmi opatrny a zajistit vhodné podminky
pro bezpecnou instalaci podle povahy prostfedi (provozni plosina, pomocna paka atd.), aby nedoslo k ohroZeni
nebo zranéni osob.

Pfi upeviiovdni navijaku ve vySce pouzivejte bezpecnostni ochranné prostiedky proti padu z vysky.
Pro upevnéni lanového navijaku pouZijte neposkozené Srouby, podlozky a matice.
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- je potieba zajistit upevnéni navijaku pomoci viech Sroubd.
- je potieba zajistit upevnéni navijaku tak, aby se tazeny ndklad pohyboval v ose navijaku.

lano

|

klika |

CC O

spousténi

PROVOZ A OBSLUHA

Navijak je multifunkéni zafizeni pro premistovani a zvedani nakladd. K ovladani zafizeni slouzi ruéni klika.
Zarizeni je urCeno pro organizace a jednotlivce. MUZe byt pouZito nejen v normalnich podminkach, ale také
v prostfedi s nebezpedim vybuchu, pokud je na Stitku uveden symbol ochrany. Vzhledem k tomu, Ze prace
s téZkymi ndklady mlZe predstavovat neocekavané nebezpecim, musi byt dodrieny viechny "Bezpecnostni
pravidla".
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POZOR!

(1) Uzivatel musi dodrZovat platné bezpecnostni a hygienické predpisy a musi byt opravnén obsluhovat toto
zafizeni.

(2) Obsluhujici béhem prace s navijakem musi mit bezpecnostni pfilbu, rukavice a vhodnou obuv.

(3) K vazani nakladu je potfeba pouzit pouze schvalené vazaci prostfedky s odpovidajici nosnosti.

(4) V ptipadé, Ze obsluhu zafizeni bude provadét nékolik osob, musi byt vidy urcen jeden pracovnik proskoleny
v rozsahu bezpecnosti, ktery bude odpovédny za manipulaci s navijakem.

(5) Pred zahdjenim prace musi mit obsluhujici navijaku volny a ni¢im neruseny vyhled na celou pracovni
plochu. Pokud to neni mozné, musi mu pomahat pfi provadéni dozoru jedna nebo vice osob, které se nachazi
v blizkosti navijaku.

(6) Pred zahajenim prace musi obsluhujici zkontrolovat, zda je cely pracovni prostor bezpecny a zda existuje
moznost evakuace v pfipadé ohroZeni prostoru.

(7) PFi praci s navijakem udrzujte dostatecnou vzdalenost obsluhujiciho od nakladu. Je zakazano zvedat nebo
spoustét naklady tézké k manipulaci, které zabranuji dodrzovani dostatecné vzdalenosti.

(8) Pri praci s navijdkem v omezeném prostoru musi byt zajisténo, aby hak nebo naklad nenarazil do prekazky
nebo samotného navijiku.

(9) V prlibéhu navijeni se lana na buben, se musi lano stacet tésné vedle sebe, nesmi se kfizit.

UDRZBA

Pred pouzitim nového maziva je potreba odstranit staré mazivo z ozubeného kola, wvycistit prvky
rozpoustédlem a nanést nové mazivo. PouZivejte mazivo predepsané vyrobcem. Lano ocistéte Stétcem nebo
parou.

VYMENA LANA
Staré lano odmotejte z bubnu, poté demontujte lanovou spojku a odstrante staré lano. Konec nového lana
musi byt provleceny skrz otvor v pfedni ¢asti bubnu a k lanu znovu pfipevnéte lanovou spojkou. Prvni drazku

na bubnu ponechte prazdnou a zacnéte navijet lano od druhé drazky. Otacenim kliky navijejte lano tak, aby se
navijelo pfes horni ¢ast bubnu.
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Posledni dvé Cislice roku uplatnéni oznaceni CE - 17

ES PROHLASENI O SHODE

F.H. GEKO Kietlin, ul. Spacerowa 3, 97-500 Radomsko, Polsko
prohlasuje s plnou odpovédnosti, zZe:

Horizontalni lanovy navijak 2500LB/1150 kg (klika)
Typ: G01082, Model: KC2500

spliiuje poZadavky smérnic Evropského parlamentu a Rady:

2006/42/ES Evropského parlamentu a Rady ze dne 17. kvétna 2006 ve véci strojd
norem EN 12100:2012, EN 13157:2004+A1:2009
je identicky s exemplarem, ktery je predmétem certifikatu hodnoceni
typu ES ¢. SHES1406002734MDC ze dne 27.10. 2014
vydaného spolecnosti SGS United Kingdom Limited
Unit 202B, Worle Parkway, Weston-super-Mare, Somerset, BS22 GWA
Stat: United Kingdom, Telefon: +44 (0)1934 522917,
Fax: +44 (0)1934 522137
E-mail : globalmedical@sgs.com Web: www.uk.sgs.com
Identifikacni Cislo notifikovaného subjektu: 0120

Toto ES prohlaseni o shodé nebude platné, pokud bude vyrobek zménén
nebo prestavén bez souhlasu vyrobce.

Za technickou pfipravu dokumentace odpovida:
Grzegorz Kowalczyk, Kietlin, ul. Spacerowa 3, 97-500 Radomsko, Polsko.

Kietlin, 13. 4. 2017 Mgr. Grzegorz Kowalczyk
Misto a datum vystaveni PFijmeni, jméno a funkce opravnéné osoby
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e-mail: serwis@geko.pl

Zarudni list
1. Nazev zafizeni a Cislo vyrobku e
2. Datum nAKUPU et
3. Pfesny popis hlasené zavady, chyby.

V pripadé nedostatecného mista, prosim, pokracujte na zadni strané tohoto Listu s nahlasenim.
4. Nazev a adresa distribu¢niho mista, ve kterém byl vyrobek zakoupen.

5. Razitko prodavajictho e

Datum a podpis. e

6. Osobni kontaktni Udaje, telefonni €islo. .o

Zarucni podminky

V souladu se zakonem ¢. 136/2002 Sh. se na Vami zakoupeny vyrobek poskytuje zaruka na dobu 24 mésicl
od data prodeje. V pfipadé nakupu zbozi pouzivané pro obchodni nebo podnikatelskou ¢innost je zaru¢ni doba
12 mésicl. Zaruka je poskytovana pouze v pfipadé, Ze jsou vyrobky pouZivany v souladu s navodem k obsluze
a zpUsobu pouZiti.

Ze zaruky jsou vyjmuty vSechny dily podléhajici pfirozenému opotrebeni, pretizenim, pouzitim vyrobku k jinym
ucelm, nez ke kterym je urcen a na zavady vzniklé pti dopravé nebo nespravnym (neodbornym) zachazenim.
Za nespravné zachazeni povazujeme priklad, kdy nebyl bran zfetel na navod k obsluze a obecné zavazné
predpisy pro praci s vyrobkem. Obdobné se hodnoti i pokus o neodbornou opravu nad ramec doporucené
udrzby.

Zaruka se vztahuje vyluéné na zavady zplsobené vadou materidlu, vyrobni montdze nebo technologii
zpracovani.

Narok na uplatnéni zaruky zanika:

1) vyrobek nebyl pouzivan v souladu s navodem k obsluze

2) byl proveden jakykoliv zasah do konstrukce stroje bez predchoziho pisemného souhlasu firmou KAXL s.r.o.
3) vyrobek byl pouzivan v jinych podminkach nebo k jinym Gcelim, nez ke kterym je uréen

4) byla néktera cast vyrobku nahrazena neoriginalni soucasti

5) k poskozeni vyrobku nebo k nadmérnému opotrebeni doslo vinou nedostatec¢né udrzby

6) Skody vzniklé pisobenim vnéjsich mechanickych, teplotnich ¢i chemickych vlivi

7) vady byly zplsobeny nevhodnym skladovanim, ¢i manipulaci s vyrobkem

8) vyrobek byl pouzivan (pro dany typ vyrobku) v agresivnim prostfedi napf. prasném, vihkém

9) vyrobek byl pouZit nad ramec pripustného zatizeni

Zaruka se nevztahuje na polozky, u kterych lze ocekavat opotrebeni v dlsledku jejich normalni funkce (napfr.
opotrebeni uhlikl, zapalovaci svicka atd.)

Pro provoz vyrobku pouZivejte pouze doporucené pfislusenstvi a originalni nahradni dily.

Naroky uplatriujte ihned po zjisténi zdvady u prodejce, ktery Vam vyrobek prodal, a informujte se
0 moznostech opravy v povérené opravné. Nebude-li se na Vami uplatfiovanou zdvadu vztahovat zaruka,
budou Vam fakturovany prace a naklady spojené s kontrolou a montdazi a demontazi soucasti.

Pri uplatnovani narokd predlozte radné vyplnény zarucni list nebo jiny doklad o koupi opatfeny datem prodeje.
Do opravy predavejte vyrobek v Cistém stavu, radné vycistény, zbaven prachu ¢i Spiny. Spolu s vyrobkem
zaslete i jeho originalni prislusenstvi k urceni pfesné diagnostiky zavady.

Pti zasilani dopravni sluzbou vylijte z vyrobku nespotfebované palivo a olej. Vyrobek radné zabalte, nejlépe
do plvodniho obalu tak, aby nedoslo k jeho poskozeni. Skody, zplisobené nedostate¢nym zabalenim zésilky,
nelze uznat jako zarucni vady!

Do motorll pouZivejte jen paliva a oleje odpovidajici klasifikace, popf. paliva a oleje doporucené znackovym
prodejcem. Vzniklé Skody, zpUsobené pouZivanim nevhodného paliva a nevhodnych oleji, Vdm nebudou
v zaruce uznany.



